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Theater die Urauffilhrung von Verena Rossbachers «Grimm = :
Elne Hausmarchen-Expedition» exrm&glicht, Entstanden ist -
ein leidenschaftlich trashiges Stiick (ibér Mérchen. Seite 33
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Explosion verspricht nicht zu viel; Wahriich explosiv war der
Sound, den die Musiker den Konzerigidngerm am Sonntag in
der verkleinerten Reithalle um die Ohren schiugen. Seite 33

Dér italienische Autor Carlo Emilio
Gadda und sein Roman «Quer
Ummﬂogmogo brutto de via Merulana»

Von Fabian Kristmann

Basel. In einem Mehrfamilienhaus an

der Via Merulana in Rom ereignen sich
im Friihling des Jahres 1927 innerhalb
weniger Tage zwei Verbrechen. Auf ej-
nen Juwelendiebstahl in der Wohnung
der Gréfin Menegazzi folgt ein grausi-
ger Mord: Die elegante Lilana Balducd,
Spross einer alteingesessemen romi-
schen Familie, wird mit aufgeschnitte-
ner Kehle tot aufgefunden. Der kauzige
Kommissar = Francesco  Ingravallo,
Freund des Ehepaars Balducci und von

allen «Don Ciccio» genannt, wird auf die -

Fille angesetzt.

So beginnt der von realen Begeben-
heiten inspitierte Roméan mit dem dia-
lektal eingefirbten Titel «Quer pastic-
ciaccio brutto de via Merulana» des ita-
lienischen Schriftstellers Catlo Emilio
Gadda (1893-1973). Auf den ersten
Blick ldsst die Ausgangslage einen kias-
sischen Krimi vermuten, doch iiber-
rascht der Text bei fortschreitender Lek-
tiire zunehmend mit grossziigig einge-
streuten philosophischen Reflexionen

cund  (keltur-Yhistorischen  Exkurser.
Das verwundert wenig, wenn man sich
mit dem Autor dieser «Grasslichen Be-
scherung In der Via Merulana» (so

heisst der Roman in der 1961 bei Piper

publizierten deutschen Ubersetzung)
eingehender befasst.

Krimiform als Deckmantel
1893 wurde Gadda in Mailand ge-

boren, wo et spéter mit méssigem Eifer

das Ingenieur-Studium abschliesst. Im
Ersten Weltkrieg dient er als Freiwilli-
ger in einer Gebirgstruppe,
Tod seines jlingeren Bruders Enmrico
traumatisiert ihn nachhaltjg. 1973 stirbt
der zeitlebens unverheiratet Gebliebene
in Rom, wo er sich nach Aufenthalten in
Siidamerika und Florenz 1950 nieder-
liess. Enorme Kenntnisse in Philosophie,

Kunst und Literatur sowie einen um- -

fangreichen, heute durch die Biblioteca
del Burcardo in Rom verwalteten Be-

der frithe -

stand an Biichern sammelte er im Laufe -

geines Lebens an
auffallend eng mit der Freud’schen Psy-
choanalyse verschrankt ist.

eines Lebens, das-

Da ist einmal das Gdipal mmwummﬁm A

Verhdlnis zur iibermachtigen Mutter,

das Gadda in seiner tinvollendéten lite- .

rarischen Autobiografie «La cognizione

Der «Duce» wird mit
einer Vielzahi zuweilen
derb-obszdner
Ausdriicke bedacht.

del doloie» von 1963 (Deutsch unter
dem Titel «Die Erkenntnis des Schmer-
Zes» 1966 bei Piper) verarbeitet; dann
die intensive Beschiftigung mit .den
Schriften Sigmund Freuds und nicht zu-
letzt jene Abhandlungen, denen ein psy-
choanalytischer Ansaiz zugrunde liegt.
Als deren Wichtigste ist «Eros & Priapo»
von: 1967 zu nennen, Gaddas persiali-
che,
dem jtalienischen Faschismus.

schonungslose -Abrechnung’ mit’

" te magnom»

_Obgleich Abschnitte in rémischem

Dialekt, Neologismen und veraltete Be-
griffe, fremdsprachige Sentenzen und

zuweilen bizarre Wortschbpfungen, de-
: * -deraltén ‘Zamira Pacori, einer mythi-
nen ist, dié Lektiire erschweren, wurde-

ren Bedeutung manchmal nur zu erah-

mmm,.%mmnnﬂmnﬂou.., ZUm _dmwmubﬁmﬁmb :

<ou Gaddas Biichern. -
* Unter dem Etikett eines NHEE&H?

4

mans tut sich ein chactisches Durchein- -
ander auf, in das der ermittelnde Ingra- .

vallo, Junggeselle ‘aus dem landlichen -

gormo und unverkennbares Alter Ego
des Autors, gerit; zunehmend offenbart

.

Romancier entdeckt.

Spéter Ruhm.
Cario Emilio Gadda
war zuerst
Parteigenosse von
Mussolini, schrieb
sich dann aber zu
einem grossen
Kritiker des
Faschismus. Erst
posthum wurde er als
bedeutender

Foto Keystona
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sich ihm und dem Lesepublikum ein Ge-
flecht von Beziigen, das Menschen un-
terschiedlichster Milieus ebenso mitein-
ander verkmiipft wie etwa die katholi-.
sche m_HoEHEm_ﬁn mit UowEmHmE Aber- -
glauben.” ]
Bine Spur fiihrt .Nnumnrmﬂ zu den
Médchen aus der romischen Campag--
na, die vom kinderlosen Ehepaar Bal-
ducci -als Bedienstete auf Zeit «adop-
tert» werden und zu denen Liliana fiber
ihre miitterlichen Gefiihle hinaus auch
homoerotische Beziehungen pflegt.

Kuss nmqvmuﬁsm}mﬂm ”
' Gadda formuliert dies anschaulich’

und schreibt: «La baciava come po baci -

una pantera, dicennole! «<Sora mid bella
Liliana, voi site 'a Madonna pe mmel>
poi, basso basse, in un tone di ardore
anche pitt soffocato: Ve vojo.bene:
bene, te vojo: ma una vorta o Fantra me

Pantherkatze kiissen kénnte, und sagte
dazu:«Ach, meine schiine Signora Lilia- |

na, Sie sind die reinste Muttergottes fiir -

michd und dann, ganz leise, mit verhal-

- tener Glut: dch hab Sie lieb: liebhabich:,. . Y :
: .zm.:m.. Em_mm.

Dich: Eines Tages fress _nr Dich noch
vorlauter Liebess») ' s .
- Dann. die Halbwelt im Dunstkreis

schen Hexengestalt, die den antiken Si-

byllen ' nachgezeichnet " ist und deren -
‘Stofffarberei an der Via Appia nebenher

alg Laboratorium fiir die Herstellung
von Liebestriinken und Vermittlungs-
agentur filr junge Prostituierte dient.

- _All dem legt Gadda als Folie den ita-~
lienischen Faschismiis zugrunde, der-

‘dem rbmischéen Alltag zur Zeit der

" schung von " Zynismus,

. Fassung ~
- schismus angetane’ Schriftsteller und
- efnstige - Parteigenosse Mussolinis be-
. reits zu dessen Kritiker murfert.; -

“fallsreichen
. «Duce»,

{«Sie Liisste sie, wie eine -

.

.mmb&_.Sm ‘seinen Stempel aufdriickt:

Gesetzesartikel fiir Prostitution, Son-.
derstevern fiir Unverheiratete, Staatsaf-

-féren mit und um Mussolini werden en
passant eingeflochten eder in einer Mi-

. Bitterkeit und
Ironie ausfiihrlich beschrieben.

Bei der Abfassurig-des. Romans in
seiner zehn Kapitel langen Endversion

reren Fortsetzungsfolgen eine kiirzere
war der-anfinglich vom Fa-

" Symptomatisch dafiir sifid:die ein-
- Umschreibungen - des
der nie direkt beim Namen ge-.
nanifit, soridern mit einer.Vielzahl von
zuweilen derb-obszénen -Ausdriicken’

. bedacht wird:'Dd héngt ein iritratto del
-Merda»

{«Foto des Grossscheissers») an

der Wand eines Polizethiiros, oder Gad-

. 'da spricht von«dl Testa di Motto in stif--
- feltus,
: Hmnﬁﬁmmmg und Gehro QQH

o in tght» («Totenschidel in

Wer indes auf eine den Konventig-.
nen des Krimi-Genres- gemésse . Auflo-
sung hofft, wird enttfuscht: Wohl wer-
den zwei weibliche Hauptverdichtige.
genannt {(und die Gadda-Forschung ist

-in der Frage nach der wahren Téterin in

zwei Lager gespalten), doch bleibt eine
Uberfiihrung am Ende aus - nicht weil
der Roman Fragment geblieben wire,

sonderii weil der Autor angeblich selber -
nicht wusste, wer die Mérderin ist und -
damitletztlich die Grenzen der Erkennt- -

wer n_m __smam::._mﬂ _

pis zum’ Eﬁwﬁﬁu @Eomowgn?muu,

Grundthema seines Romans macht. .
Denn schliesslich weiss schon Ingra-
vallp um die Komplexitat der Welt, was

Gadda zu Beginn des Romans in unver"

gleichlicher’ Weise auf den Punkt bringt:

- - «Sosteneva, fra laltro; che le inopinate’
catastrofi non sono mai la conseguienza
o Peffetto che dir si <owmm d’un_ unico.

von 1957 —schon ab1946 versffentlich-
‘ te die Nmﬁng..ﬁhmnﬂpﬂﬁmﬁﬁ_.ﬂmr.

motivo, d’'una causa’ al singolare: Ma
sono come tn vortice, un punto di de-.
pressione ciclonica nella coscienza. del

" mondo, verso cui rmu&o,.n_um@#mﬁo.ﬂ:nm )

una molteplicit:di causali convergen-

‘ti.» («So behauptete er unter andérem,
dass’ die .unvorhersehbaren : Katastro-
-phenfille nie die Folge oder die Auswir-

kung, wie man es nennen méchte, eines

m&,ﬁmms Eomém“ einer mwﬁmep. TUirsa-.

che seien: Sie seien vielmehr ein Stru-

del, ein zyklonischer Umwummmmoumwduﬁ.,
im Weltgewissen, auf welchen eine Viel-

zahl von konvergierenden' Ursachen

" hingearbeitet hitte.»} :

- . Van der Literaturwissenschaft lange
- auch in seiner Heimat stefmiitterlich
behandelt, erfubr Gadda in den letzten

dreissig Jahren grossere Beachtung und

"wird inzwischen als einer der bedeu-

tendsten Romanciers des 20. Jahr
hunderts gehandelt. Sein auch schon
einmal treffend als «barock» charakteri-
sierter. 5til, der im «Pastcciaccio» einen
Hohepunkt erreicht, diirfte das gewich-
tigste Argument gegen eift breiteres In-

teresse darstellen und ihn mehrheitlich
zll'einer gwmymmmu.‘rmn filr Spezialisten

Epm Phileloginnen gemacht habern.

" Zu den letztéren zdhlt neben einer
Anzahl von «gaddisti» in Italien-auch
Maria Antonietta Terzoli, Ordinaria fiir
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u _Ao:m..mmm zu Gaddas Werk

- stattfindet und mmmmm;mm:b&mm aust
 lien,, Frankreich, Grossbritannien imd:
-der Schweiz zu Wort kommen ldsst. Tm

-~ Kongress «..
- Imerio: per un’esegssi del Pasticciaccios -

‘Nationalfonds finanzierten Forschung

" Ttalienische Literatur an der Universitét,

Basel. Sie befasst sich seit zwanzig Jah:

‘ren mit dem Mailinder Schriftsteller
“und hat Anfang der 1990ér-Jahre des-

sen gesammeltes H%nm%mm Werk heraus- -
mmmmwg :

Jiingste Manifestation der hiesigen
Gadda-Forschung ist ein-internationa-'
ler Kongress mit dem Titel «.. mun.mmmﬁon.
denatura, pilt che Irnerio: perun’esegesi
del <Pasticciacciom, ‘der’ dieser Tage

Rahmen eines vom Schweizerischien

projekts ist unter Terzolis Agide'am It
lienischen Institut. {iberdies wahrénd -
dreier Jahre die erste vollsténdige kom: -
mentierte Ausgabe des «Pasticciaccios ¢

‘in italienischer Sprache erstellt worden.

Das umfangreiche Opus, das den Text-
erldutert und die verschiedendten Bezii-
ge zu einer Vielzahl von nicht nur kul-"
turwissenschaftlichen Disziplinen sicht-

“bar machen will, versucht dem ausser-
gewthnlich' ‘weiten: Bildungshorizont -

des. Autors gerecht zu werdén und
mbchite als Referenz fiir jede zukiinftige -

Beschiiftigung mit der «Grasslichen Be-
" scherung» dienen. Es wird innert Jah-
. resfrist beim Verlag Garzanti in Mailand

verffentlicht, der auch schon die ge-
sammeltén Werke von. nmao mﬂ&o_
Qmmamwmamﬁmmwgngwﬁ Lo

. giossatot]- de :mEB _u_c o:m

vom 9.-11. Mai 2012 in der Alten.Aula der.

* Universitét Basel an der Augustinergasse 2,°:




